
GRAMATINES KATEGORIJOS IR JU RAIDA 

LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XVIII (1978) 
  

Z. ZINKEVICIUS 

DEL [VARDZIUOTINIU BUDVARDZIY RAIDOS 

1957 m. pasirodé Sio straipsnio autoriaus darbas, kuriame nagrinéjama_ lie- 

tuviy kalbos jvardZiuotiniy bidvardziy istorija (rusiSkas vertimas paskelbtas 

1958 m.).Nuo to laiko praéjo pora desimtmetiy, per kuriuos susikaupé nemaZa nau- 

ju duomeny, leidzian¢iy kai kurias mintis toliau isplétoti, Si bei ta patikslinti. Tam 

ir skiriamas Sis straipsnis. 
Pradékime nuo bidvardzio ir jvardZio suaugimo j viena sudétinj Zodji laiko 

nustatymo. Tai gana komplikuotas ir nelengvai sprendZiamas klausimas. Lietuviy 

kalbos ivardZiuotiniai bidvardZiai iki Siy dieny iSlaike aiSkiq pirmykSte daryba: 

tebéra sudétiniai ZodZiai, kuriy abu démenys turi savas galiines, nesiskirian¢ias 

arba dar palyginti neseniai nesiskyrusias nuo atitinkamos paprastojo bidvardzio 

ir ivardzio jis fleksijos. Tai matyti iS pateikiamy pavyzdziy (greta bendrinés kalbos 

formy nurodomi ir senesni tarminiai arba kalbos paminkly atitikmenys): 

VYRISKOSIOS GIMINES PARADIGMA 

Vienaskaita 

nom. gerasis = géras + (j)is 
gen. gérojo = géro + jo 

dat. gerdjam, gerdmjam, geramujam = gerdm < geramt( i) +jam< jamu(i) 

ace. geraji = gerat+ji 
instr. geruoju, geriojuo = geri < *gertio + jud 

loc. gerdjame, geraiijame, geramé¢jame = geramé < *geramé + jamé < 

< *jamé 

Daugiskaita 

nom. gerieji, geriejie = geri < *gerie + jié 

gen. geriiju = ger + jx 
dat. geriesiems, geriemsiems, geriemusiemus = geriems < geriemus + jiems < 

<jiemus 

acc. gertiosius, gertiosiuos = gers < *gertios + juds 

instr. gerdisiais, geraisjais = gerais + jais 

loc. gerudsiuose, geruos¢juose = geruosé < *geruos¢ + juosé < *juosé 

Dyiskaita 

nom.-acc. (di) gertioju, geritiojuo = (du) geru < *gertio + juio(du) 

dat. (dviem) geriejiem, geriemjiem = (dviem) geriem + jiem(dviem) 

instr, (dviém) geriéjiem, geriémjiem = (dviém) geriém + jiém(dviem) 
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MOTERISKOSIOS GIMINES PARADIGMA 

Vienaskaita 

nom. gerdji < gerdji = gera < *gerd + ji < jt 
gen. gerdsios, gerésjos = gerds + jds 
dat. gérajai, géraijai = gérai + jai 

ace. geraja = gérq + jq 
instr. gerdja = gera < *gerg + ja < *jq 

loc. gerdjoje, gerojéjoje = gerojé < *gerojé + jojé < *jojé 

Daugiskaita 

nom. gérosios, gérosjos = géros + jds 

gen. geriju = gert+ji 
dat. gerdsioms, gerdmsioms, gerdmusiomus = geréms < gerédmus + jéms < 

< jémus 
acc. gerdsias, gerdsias, gerdsjas geras < *gerd(n)s + Jas’ ae *jd(n)s 
instr. gerdsiomis, gerdmsiomis, *geromtsiomis = geromis < *geromis + jo- 

mis < *jomis 

Joc. gerOsiose, geroséjose = gerosé < *gerosé + josé < *josé 

Dyiskaita 

nom.-acc. (dvi) gerieji = (dvi) geri < *gerie + jie(dvi) 
dat. (dviem) gerdjom, gerémjom = (dviem) gerém + jém(dviem) 
‘instr. (dviém) gerdjom, gerémjom = (dviém) gerém + jém(dviem). 

Vietininky formose postpozicija pridéta ne sudétinio Zodzio gale, bet kartojama 
‘po bidvardZio ir jvardZio galiiniy, lyg Sie bity du savarankiSki ZodZiai, pvz., ad. sg. 

m. gerdmpjamp < gerdm-pi + jdm-pi, all. sg. m. gerdpjop < geré-pi + jo-pi, f. 
gerospjosp < gerds-pi + jés-pi, pl. gerumpjump < gerum-pi + jum-pi ir kt. 

Ivardis priaugo prie vyri8kosios giminés bidvardZio, turin¢io ne senovine 
mominaline, bet antring pronominaling fleksija, pvz., d. sg. gerd(m)jam < gerdm + 
jam, d. pl. gerie(m)siems < geriems + jiems ir kt. Slavu kalbose ivardis lipo prie 
nominalines galiines turin¢io bidvardzio, plg. shel novujemu ‘naujajam’ < movu + 
+ jemu. Vadinasi, biidvardis ir ivardis turéjo suaugti ij viena Zodj balty (lietuviy) 

ar slavy kalbose nepriklausomai ir skirtingu laiku. Galutinis jy suaugimas lietuviy 
kalboje turéjo ivykti palyginti vélai, nes ia abiejy ivardziuotinio bidvardzio démeny 
ir atskirai vartojamo bidvardZio bei ivardZio galiinés tebéra bemaz visai nenutolu- 
sios. Démeny savarankiSkuma rodo ir tokios senyjy raSty formos, kaip pa-jo-prasto 
‘paprastojo’, kuriose jvardis eina ne po biidvardzio, bet prie3 ji. Dar plg. Knygos 
nobaznystés ne iokaltoia 25816 < ne-jo-kalto-jo ‘nekaltojo’ su du kartu pakartotu 
ivardziu. Galininko formos syraja kirtiavimas Salia iliatyvo gyvdn lyg ir rodyty, 
kad ivardis prie bidvardZio priaugo véliau negu iliatyvo postpozicija, prilipusi 
dar prie oksitoninés bidvardzio formos, plg. latviy dzivo, dzivu, rusy s9cusiio, s. 
indy jivdm. Taigi galutinis démeny suaugimas j vieng Zodj greitiausiai jvyko jau su- 
skilus ryty balty kalbinei vienybei. 

Taéiau lietuviy tarmése ir senuosiuose raStuose yra jvardziuotinio bidvardzio 
formu, todanciy ankstyva démeny suaugima, pvz., Kursiy Paneno Zveju d. sg. m. 
geruojdm “gerajam’ (su nominaline pirmojo démens galine, plg. *geruoi + Jamuoi), 
zemaiciy géruojuo * gerajam’ (plg. vilkuo ‘vilkui’), daugelio ryty aukStaitiy ir kai 
kuriy Zemaitiy d. sg. f. bdltojai ‘baltajai’ (su iSlaikytu kamiengalio d refleksu, labai 
:seniai atsidirusiu atvirame skiemenyje, plg. * bal/tdi+jdi), galbiat ir senyjy rasty 
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g. pl. geruojy ‘geruju’ (su iSlaikytu pirmojo démens galiinés *-0/n] refleksu) — jei- 
gu tik pastaroji forma néra zemaitiy »,dinininky“ hiperseripalizmes, nes geriausiai 
paliudyta Zemai¢iy MazZvydo ir VaiSnoro raStuoset. 

Nurodytos seniai suaugusios formos laikytinos reliktinémis, paveldétomis is 
labai tolimy laiky, kaip ir pa-jo-prasto ‘paprastojo’ arba dangujé-jis “dangiSkasis” 

tipo lytys, plg. ide. ivardzio *jo- prepozicing vartosena ir déjima prie daiktavardziy 
jranény kalbose, ypaé Avestoje (Reichelt 1909 : 370 tt.). Visa tai ver¢ia manyti, 
kad bidvardzio ir ivardZio suaugimas i viena Zodj buvo ne vienkartinis pro- 
cesas, bet vyko laipsniskai ir labai ilga laika. Matyt, i8 seno buvo vartoja~ 
mos (kaip gretiminés) atskiry linksniu ar net visos paradigmos i viena zodi 
suaugusios formos ir dviejy Zodziy — bidvardis + ivardis — junginiai. Grei¢iau- 
siai buvo situacija, panasi j ta, kuria dabar turime, pavyzdZiui, vartodami dubletus 

greitak djis || greit% kéjy (zmogus), kraitvezys || kraicio vezéjas, gaidyksté < gaid- 
gysté || gaidzii gieddjimo laikas, dvidesimt || dvi déXimtys, vientioliktas || sen. rastu 
pirmas liekas, abipus || abejosé pisése, nusipraiisti || nupraiisti savé ir pan. 

Tvardis priaugo prie bidvardZio kaip enklitikas. Suaugant j viena Zodj, buvusiu 
biidvardzio ir jvardzio galiniy fonetiné padétis pakito: bidvardzio galing to- 
liau veiké jau nebe Zodzio galo, bet ZodZio vidurio fonetiniai désniai, 0 ivardZio 
galiiné kito ne pagal kirtiuotos vienaskiemenio, bet pagal nekiréiuotos daugia- 

skiemenio ZodZio galiinés désnius. Dél to ilgainiui abu démenys turéjo vis 

labiau tolti nuo paprastojo bidvardzio ir ivardzio jis fleksijos. Taciau ta pro- 
cesa trukdé paprastojo bidvardZio ir ivardZio jis pavyzdys, dél kurio vietoj foneti8- 

kai nutolusiy démeny galiniy neretai vél bidavo atstatomos jprastinés. Dél Siu 

dviejy prieSingy jégu veikimo ilgainiui turéjo atsirasti nemaZa to paties linksnio 

gretiminiy formy, rodantiy nevienoda démeny suaugimo senuma. Viena kita i8 jy 

bus i8likusi iki Siu dienu, plg. d. sg. f. bdltojai < *bdltai + jai ix bdltajai < bal- 
tai + jai. 

Kol Salia sudétinio ZodZio buvo vartojamas gretiminis dviejy Zodziy (bidvar- 
dZio ir jvardzio) junginys, apie glaudesni démeny suaugima negaléjo biti ir kalbos. 
Tik i8nykus gretiminei dviejy zodZiy konstrukcijai, tiksliau sakant, ja galutinai i8- 
stimus ,,suaugusiam“ j viena Zodi variantui (plg. senyjy ra&tu pirmas liekas jungi- 
nio pakeitima sudétiniu Zodziu vienuoliktas), turéjo pradéti formuotis dabartiné 
ivardZiuotiniy bidvardziy paradigma. Bet ir toliau ji nebuvo laisva nuo atskirai 
vartojamy paprastuju bidvardziy ir jvardZio jis poveikio, kuris turéjo trukdyti, 
i8 dalies ir dabar tebetrukdo, démeny galinéms tolti nuo jprastinés fleksijos*. 

Kada bidvardzio ir ivardZio junginj iSstimé i§ vartosenos sudétinis Zodis, ga- 
lima tik spélioti, jokiy tikresniy duomeny neturime. Tatiau glaudesnis abiejy dé- 
meny suaugimas resp. ju galiniy nutolimas nuo jprastinés fleksijos greiciausiai tu- 
réjo ivykti vélai, matyt, jau po rytu balty kalbinés vienybés suskilimo. 

Tas glaudesnis démeny suaugimas ir turétas galvoje mano prieS 20 mety pasi- 
rodziusiame darbe, kur kalbama apie vélyva ivardZio priaugima prie bidvardZio. 
Ilgas ir sudétingas to suaugimo procesas darbe nebuvo aptartas, neakcentuota anks- 
tyva jo pradZia (téra tik uzuominos). Daugiausia kalbéta apie to proceso pabaiga, 
tartum apie vienkartinj akta. Tai, Zinoma, netikslu ir koreguotina. 
    

1. Pilg. Mazvydo raSty hipernormalizmus (cituojama i§ 1922 m. fotografuotinio leidinio) 
biti 237,3 ‘biti’, bik 2514, ‘bak’, Ni/iunte 164, ‘nusiunté’, grafii/is 199, “grazusis’, mis 224, ‘mus’, 
priegimims 179, ‘prigimimas’, Biedi 220, ‘zydi’ ir kt. Salia désningy ,,dinininkiky“ formu, pvz., 
duk 88, ‘duok’, dukem 92,4 ‘duokime’, duna 137, ‘duona’, branguiju 87, ‘brangiuoju’, neifchmeruta 
Maie/ftota 85, ‘nei’matuoto majestoto’, Menu 176, ‘ménuo’, Piemu 180, ‘piemuo’, prapules 2565 
‘prapuoles’, wandu 233, ‘vanduo’ ir kt. If Varniu apylinkiy kilusio Vai8noro ,,Zeméiugoje teolc- 
giSkoje“ tokiy pavyzdziy yra dar daugiau. 

® [Simtj sudaro Siandieniné Zema itiy tarmé, neturinti jvardZio jis (vartoja ajis ‘jis’, f. and ‘ji’). 
Joje jvardZiuotiniai bidvardziai traktu ojami jau kaip vientisiniai (ne sudétiniai) Zcdziai, nuo kity 
biidvardziy skiriantys reikSme ir ilges némis galiinémis (formes vienu skiemeniu ilgesrés). 
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1972 m. pasirodé J. Kazlausko straipsnis ,,fvardZiuotiniy bidvardziy raida bal- 

‘ty kalbose“*, kuriame autorius, panaSiai kaip minétame mano 1957 m. darbe, dé- 

meny suaugima suprato kaip vienkartinj akta. Skirtumas tik tas, kad J. Kazlauskas 

fiksavo ne Sio proceso pabaiga, bet pradzia, dél to pati suaugima nukélé j labai se- 

nus laikus. Viena i§ tokio elgimosi metodologiniy prielaidy buvo ivardzio poveikio 

antrajam démeniui neigimas (bidvardzio poveikis pirmojo démens raidai pripaZis- 

tamas) ir apskritai stengimasis dinaminj suaugimo procesq pakeisti statiSkuoju. 

Toks podiiris negali biti pateisinamas, nes jam prieStarauja faktiniai kalbos 

duomenys. Pakanka nurodyti, kad ir dabar tarmése esama daugybés jvardZiuotiniy 

formu, kurios aiskiai rodo démeny derinimasi prie paprastujy bidvardziy ir jvardZio 

lytiy, pvz., a) n. sg. m. didisai Svédasai, Skapi8kis ‘didysis’, baltésnisei Aditiskis 

‘baltesnysis’ (plg. didis, baltésnis), i. sg. m. gerudmsiu* Lifkmenys, DaugéliSkis 

‘geruoju’ (plg. gerudm “geru’), loc. sg. f. gerdjjoj Gervétiai “gerojoje’ (plg. gerdi 

“geroje’), i. pl. f. gerumsiom Siauliai “gerosiomis’ (plg. gerums || gerum “geromis’), 

Pagramantio Snektos (ir bent dalies buv. Ryty Prisijos lietuviy Snekty) fakultaty- 

vinis kirGiavimas i. sg. m. bdltuoju “balttioju’ Salia gerioju, f. baltqja (baltainia ) “bal- 

tja’ Salia gerdja (gerdinia), a. pl. m. bdltuosius (bdltiisius) “baltiosius’ Salia gerto- 

sius (gertisius), f. bdltqsias “baltdsias’ Salia gerdsias (plg. i. sg. m. bdltu Salia geru, 

f. bdlta Salia gerd, a. pl. m. bdltus Salia geriss, f. bdltas Salia gerds) ; b) n. sg. f. raibdjy 

Pinskas ‘raiboji’ (liaudies dainoje, plg. jy ‘ji’), i. sg. m. gertojuom Daugéliskis 

“geruoju’ (plg. judm ‘juo’), daugelio vakary (i8 dalies ir ryty) aukStaitiy i. sg. m. 

gertiojuo ‘geruoju’, n. pl. m. geriejie “gerieji’, a. pl. m. gertosiuos “geruosius’ (plg. 

jud, ji2, juds), piety aukStaitiy n. sg.f. gerdjoj ‘geroji’,i. sg. m. gertiojuoj “geruoju’, 

n. pl. m. geriejiej ‘gerieji’ (ply. joj ‘ji’, juoj ‘juo’, jiej “jie’), Linkmen{ Snektos g. sg. 

f. gerdsjos ‘gerdsios’, n. pl. f. gérosjos “gérosios’, a. pl. f. ger dsjas ‘gerasias’, i. pl. m. 

geraisjais ‘geraisiais’ su fakultatyvikai iSlaikomu jotu (plg. j6s, jas, jais). Dar plg. 

Dauk§os postilés loc. sg. m. pirmaméiime 431, < pirmanéjime “pirmajame’ (Salia 

iimé 519, < jimé ‘jame’). 

Ilgainiui démenys, paprastai antrasis, émé taikytis ne tik prie biidvardzZio resp. 

ivardzio, bet ir apskritai prie vardaZodZiy linksniavimo. IS tia tokios tarminés for- 

mos, kaip g. sg. m. skaudaiisiaus Padovinis Lt I 260, “skaudZiojo’, i. sg. m. gertio- 

jum Siminas, Kaltanénai ‘geruoju’ (plg. sanum < siinumi), |. sg. m. ilgamjy Ger- 

vétiai “ilgajame’ (plg. kel < kelyjé), Zemaitiy d. sg. m. géruojuo “gerajam’ (plg. 

vyruo ‘vyrui’), a. pl. m. geriejai “gerieji’ (plg. bréliai), d. pl. m. geriesiams “geriesiems’ 

(plg. bréliams), loc. sg. m. geraméje arba geraméje, geraméjuo ‘gerajame’ (plg. miske, 

mélé ‘molyje’, tuFguo ‘turguje’), loc. sg. f. gerdjé < gerdjéje “gerojoje’ (plg. Zémé < 

Zéméje), daugelio aukStaitiy d. sg. m. gerd(m)jui gerajam’ (plg. vyrui), ryty aukStai- 

Sy vilniSkiu n. pl. m. geriesies || geriesys “gericji’ (plg. dkies || Gkys, dnies || Gnys 

‘jie’) ir kt. Pazymétina, kad Sio tipo formos daugiausia yra visai naujos. Senuosiuo- 

se raStuose uzfiksuotos tik dvi i ju: d. sg. m. su pabaiga -wi (pvz., artimoiui BrP 

Il 201,, < artimuojui ‘artimajam’) ir loc sg. m. su -ameje (pvz., amszinameie MT 

10a, ‘amZinajame’). Kity dar visai néra. 

Itariama, kad tokios kilmés gali biti ir pabaiga -a n. sg. f. formoje ger dja ‘ge- 

roji’ (plg. gerd, saka)®, kuri dabar vartojama lietuviy kalbos ploto vakarinéje ir 

rytinéje dalyse, dviejuose nesusisiekianCiuose arealuose®. Bet tai gali biti ir gilios 

senovés archaizmas (plg. s. slavy novaja ‘naujoji’) su iSlaikyta pirmine ivardziy 

galine, plg. graiky 4 “kuri’, s. indy yd ‘ji, kuri’’. Forma gerdja turima senuosiuose 

raStuose, kuriy autoriai kile if nurodyty ploty. Ji vartojama net Slavocinskio (1646m.) 

3 Autorius jj para8é apie 1960— 1961 metus ir rankraStj davé skaityti bendradarbiams. Susilau- 

kes kritikos, straipsnio nespausdino. Paskelbtas po autoriaus mirties. 

4 I§ gerudmju su s vietoj joto po m pagal d. pl. m. geriemsiem ‘geriesiems’. Plg. d. sg. m. ge- 

ramsiam_‘gerajam’. 
5 Zr. Stang 1929 : 127; 1966 : 273; Gerullis — Stangas 1933 : 42. 

* Plotai tiksliau aptarti aut. 1966 : 288—9. 
7 Dar r. Endzelins 1948 : 153 (1957 : 139; 1971 : 177); Bezzenberger 1877 : 156. 
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giesmyne, nors dabar autoriaus (vertéjo) Snektoje apie Nemak8tiis — Vidikle téra 

tik gerdji tipas (aut. 1974 : 165—6). Ir J. Spruogio surinkti XVI a. dokumenty vie- 

tovardZiai rodo, kad Siame kra&te anks¢iau bita gerdja tipo formy, plg. Judea — 

yupa B Bugyxnes. son. (Cnporuc 1888 : 94). Apskritai dabar tarmése forma 

geroji daugiausia turima ten, kur yra jvardZio forma ji, 0 gerdja — kur and ‘ji’ (aut. 

1966 : 289). Taigi dubletai gerdja || gerdji gali buti véliau priderinti prie and || ji. 

Dabar lietuviu kalbos tarmése pastebéta tendencija likviduoti pirmojo démens 

fleksija, isivedant visai paradigmai arba bent jos daliai vyriSkosios giminés biidvar- 

diiu kamiengalj a arba moteriskosios giminés o. Tokie reiSkiniai platiausiai pasitai- 

ko tame plote, kur ivardziuotiniai bidvardziai jau nebedaris, nyksta, turima nepil- 

na paradigma. Antai piety aukStaitiai, ivardziuotinius badvardzius daugiausia var- 

tojantys tik gyvuliams (pvz., karvéms, kiauléms, arkliams) pavadinti, linksniuoja: 

marg6j ‘margoji’, marg djos || margésios, margojai, mdrgojq || mdrgaja, mar go- 

ja ‘margaja’, daugiskaita mdrgojos || mdrgosios, margijju, marg6jom(i) || mar- 

gOsiom(i) (dat. ir instr.), mdrgojas (vietininko formy néra). Cia kartais (sporadi8- 

kai) o jsivedama ir ji vyriSkosios giminés paradigma, net vietoyardZiuose, pvz., 

AukStéjis Pinskas arba Aukstojis Lazdijai (kalno pavadinimas). Siaip vyriskosios 
giminés jvardziuotiniy bidvardziy paradigmoje isigali kamiengalis a, pvz., eZeru 

vardai Bdltajis, Juodajis, Ilgajis (plg. baltajis “baltasis’ Gimtoji kalba, 1936, 34). 

Sporadiskai pasitaiko a net moteriSkosios giminés formose, plg. liaudies dainos 

fraze per girelas, per tamsiajas, per pievelas, per Zaliajas Merkiné (Gia lauktume 

Zaligsias > Zaliysias atba Zaliosias). 

Tarmése, kur jvardZiuotiniai bidvardZiai nenyksta, kamiengaliai a ir o ive- 

dami vietoj pirmojo démens galiniy retiau. Pasitaiko tik viena kita atskiry tar- 

miu ar Snekty forma, pvz., a) Siaurés panevéziSkiy g. sg. m. gérajo® “gerojo’, a. sg. m. 

géraji! “geraji’, f. gérajq™ “geraja’, apie Zeiméli ir dat., instr. pl. m. gérajiem “gerie- 

siems; geraisiais’ (gali biti latvizmas), Svédasj Snektosi. sg. m. gerdjuo (Salia gerto- 

juo) ‘geruojw’ ; b) kai kuriy Zemaitiy (Rietavas, TirkSliai, ViekSniai, KurSénai, Kark- 

lénai ...) ir aukStaitiy (Katsaki8kis, Skapi8kis ...) Snektyi.sg. f. gerdja ‘geraja’, vie- 

tomis ir a. sg. f. gérojq ‘geraja’, m. géroji ‘“geraji’ (Karklénai, KaisakiSkis, Skapis- 

kis ...), neti. sg. m. gerdju “geruoju’, ill. sg. m. gerdjan “gerajan’ (pvz., Skapiskis), 

kitur dat. sg. m. gerdjam Ceikiniai, gérojui Sakyna, Zagaré, gérojuo Latikuva “ge- 

tajam’. 
Pasitaiko a, u, iia > i, iir kt. kamiengaliy sumi8imo atvejy (ypat daZnai plote, 

kur jvardZiuotiniai bidyardziai nyksta), pvz., didasai Svédasai “didysis’ (plg. maZa- 

sai ‘mazasis’), baltijis Erigkiai (tokia Zuvis; vietoj *baltisis, plg. platisis), mazysai 

Linkuva, Ukmergé, Lazinai ‘maZasis’ (plg. didjsai “didysis’), f. Zalyja Tverécius 

“Zalioji’ (plg. platyja ‘platioji’) ir kt. Dar plg. DaukSos postilés pirmu/is 60,5 “pir- 

masis’ (jei ne spaudos klaida). 

Nykstant: ivardZiuotiniams bidvardziams, kartais sporadi$kai kity linksniy 

formos daromos tiesiog i$ vardininko, pvz., a) g. sg. m. didziaso BirStonas “didzio- 

jo’ (i8 didfiasai “didysis’), ramusio Valkinifikai ‘tamiojo’ (plg. ramisis), a. sg. m. 

pirmasi Gélvonai “pirmaji’ (plg. pirmdsis),i. pl.m. sunkusiais Valkinifikai “sunkiai- 

siais’ (plg. sunkiisis) ir kt.; b) Zaliejis “Zaliasis’, Zaliejo “Zaliojo’, Zaliejui “Zaliajam’, 

¥alieji ‘Zaliaji’, Zalieju ‘Zaliuoju’ ... (Gélvonai; plg. n. pl. m. Zalieji) ir kt. Cia 

priklauso ir Zemaitiy dviskaitos formos dat.-instr. m. gertojum (gerudjum), f 
    

8 Ir Ignalinos rajone (kur jvardziuotiniai bidvardziai nenyksta) yra eZeras Baltdjis. Pig. ten 

vienasédzio pavadinima Rauddnajis. Zeimélio Snektos (prie pat Latvijos) baltajis > bdltaj’s *bal- 

tasis’ gali biti latviy jtakos padarinys. Ne visai ai8ki Priekulés apylinkiy forma baltais ‘baltasis’, 

galbit kildintina i8 baltais’s (tarméje labai stipri galiiniy redukcija) < bdltaisis, hipernormalizmo 

vietoj Zemaitiu bdltasis, plg. Daukanto rasty forma pirmaisis ‘pirmasis’ (Pamokimas ape auginima 

taboku, Peterburgas, 1847, 9) ir Zem. vaks < vaikas. 
® Gali biiti géra- dél paprastojo bidvardzio tarminés formos géra < “gerd ‘gero’ jtakos. 

1 Gal senovéje pabaiga *-anjin, *-anjan neteko vieno n dél disimiliacijos? Plg. d. sg. m. bal- 

tdmjam > baltdjam. 
1 Daugiau tokiy pavyzdziy Zr. aut. 1966: 282—284. 
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geriejim (geriéjim), sudarytos i§ n.-acc. m. gerioju, f. gerieji su formantu m. 

Formos, padarytos i8 kity linksniy, pasitaiko daug retiau, pvz., piety Zemaitiy 
n. pl. m. didjjai “didieji’ ir n. sg. m. didjsis “didysis’ (plg. didiji), d. pl. m. juosiams 
Baltistica VIII 164 vietoj jiesiems (plg. juos). 

Kiti dabartinése tarmése pasitaikantys ivardziuotiniy formu perdirbiniai buvo 
gana detaliai aptarti (aut. 1957; 1966: §§ 442—481). 

Dabar tarmése esamy raidos tendencijy iSaiSkinimas gali duoti nemaza duomeny 
kity balty kalby, ypaé latviy, ivardziuotiniy bidvardZiy istorijai nuSviesti. Jomis 
turéty susidométi ir slavistai, nes tokie ar panadis rei8kiniai, kurie lietuviu tarmése 
vyksta dabar, slavy kalbose yra vyke priedistoriniais laikais. 
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3. 3HH KABHUYIOC 

K HCTOPHH MECTOMMEHHBIX MPHJIATATEJIbHbIX 

Peswme 

Jlaiorcn yTouHeHua u JonOsHeHHSA K KHUre aptopa ,,Lietuviy kalbos jvardZiuotiniy bidvar- 
dziy iStorijos bruoZai“ (Buabmioc, 1957; pycckuii coxpamenusiii repesog B BCA, 1958, Brin. 3). 

Ycravapaupaetcs, YTO cpacTaHue MpunaraTenbHoro Hu MecTOHMeHHA jis (xK.p. ji) B OHO 
CAOKHOS CIOBO ObIIO He OAHOKPATHBIM ABJIEHHEM, a MpOHCXOAMO MOcTeNeHHO H B OYeH_ TIpO- 
AOJKHTeNBHOe BPEMA, TAK KaK JaHHOMY Mpoueccy MpelATcrBoRa0 BAKAHMe NpocToro npHva- 
raTeibHoro H MecTouMeHHA jis (ji) Ha 06a KOMMOHeHTa MecTOHMeHHOrO Mmpuaaratespuyoro. [lo- 
BHAMMOMY, B ApeBHOCTH HapAyy c NasexubIMH (POpMaMH, MpeACTAaBAAIOMIMMH C.1O2%KHOe COBO, 
ynoTpeOii.1Hcb TakxKe BapHaHTEI, COCTOABINHEe H3 CO¥eTAHHA ABYX Cj10B, T.e. NpHJaratesBHOrO 
4 MecTouMeHHa. B JMTOBCKHX AMaeKTAX COXPaHHJIMCh MeCTOHMeHHLIe pOpMBI, cBHAeTeIBCTBY- 
Joule O HEOAHOBPeMeHHOM CpacTaHHH, Halip., Jar. 1. ef. ¥. M. p. geruojdm u gerdmjam (B NlepBOM 
caydae MeCTOHMeHHe IIpHCOeCAHHHJIOCb K IIpuJiaraTeMbHOMy C HOMHHaJIbHBIM OKOHUaHHeM, 
BO BTOPOM — K IipHlaraTebHOMy, HMeIOWeMy y2Ke MIpOHOMHHabUyIO *preKcuio), K.P. gérojai 
H gérajai (cp. *gerai + jaiu gerai + jai). pouecc cpacraxusa opm npuaarateabHoro H MecTOuMe- 
HHS B OAHO CIOKHOe COBO HavaJICA elle B rvry6oKOli MpeBHOCTH, a 3aBepLIHJICA CpaBHHTeJIbHO 
NO34HO, MO Bcelt BeponTHOCTH, y2Ke MOCe pactagqa BOCTOUHO-Oa1THiicKOrO A3bIKOBOTO EHHCTBA. 

B ctatbe TaKKe paccMaTpHBalOTCA HeKOTOpLIe OcOGeHHOCTH JaTbHelilMero pasBHTHA MecTO- 
UMeHHBIX (POPM B COBPEMeHHBIX JIHTOBCKHX JHAaJIeKTAX, B TOM 4HCae TeHJCHUMA K JHKBH AAU 
baekcuu Mepsoro KoMnonenta. Msyyenve yka3anubix npoweccos, Mo y6exjenHIo aBTopa, J0s2KHO 
CMOco6cTBOBATb OCBELLEHHIO HCTOPHH MeCTOHMeHHBIX MpHvlaraTe/bULIX B C1aBAHCKHX S3bIKaX, 
TaK KaK Te MPOLUeCCbI, KOTOPHIe MPOHCXOAAT B COBPeMEHHBIX JMTOBCKHX JHasIeKTAaX, B C/aBAHC- 
KHX ASbIKAX 3aBePIHJIMCh elle B Aa/IeKOi ApeBHOcTH. 
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Z. ZINKEVICIUS 

CONCERNING THE HISTORY OF PRONOMINAL ADJECTIVES IN LITHUANIAN 

Summary 

An attempt is made to revise and supplement the author's study »Lietuviy kalbos jvardziuo- 

tiniy bidvardziy istorijos bruoZai* (Vilnius, 1957). The merging of the adjective and the pronoun 

jis (fem. ji) is assumed to have been a long and gradual process rather than a single change. In 

‘ancient times alongside with inflected forms as compound words there also may have occurred 

variants consisting of two-word combinations — the adjective and the pronoun. The process of 

the merger of the components must have begun in ancient times and completed comparatively late, 

most probably after the disintegration of the East Baltic linguistic unity. 

The article also deals with certain peculiarities of the further development of pronominal 

forms in the dialects of modern Lithuanian as well as with the tendency to eliminate the inflection 

of the first component. The author hopes that the investigation of these processes can shed some 

light on the history of pronominal adjectives in Slavic, as the changes that are observed in modern 

Lithuanian dialects could have taken place similarly in Slavic in prehistoric times.


